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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৩৪৫২

৬০/ আিয়া িকরাম ('আঃ) (كتاب أحاديث الأنبياء)
পিরেদঃ ৬০/৫০. বনী ইসরাঈল সেক যা বিণত হেয়েছ।

ليائرسا نب نع را ذُكم ابب

আরবী

فَقَال وسمعتُه يقُول انَّ رجً حضره الْموت فَلَما يئس من الْحياة اوص اهلَه اذَا انَا

َلا تخَلَصو ملَح لَتكذَا اا َّتا حنَار هيا فدُوقواا وريثا كطَبح ا لوعمفَاج تم

عظْم فَامتُحشَت فَخُذُوها فَاطْحنُوها ثُم انْظُروا يوما راحا فَاذْروه ف الْيم فَفَعلُوا

فَجمعه اله فَقَال لَه لم فَعلْت ذَلكَ قَال من خَشْيتكَ فَغَفَر اله لَه قَال عقْبةُ بن عمرٍو وانَا

سمعتُه يقُول ذَاكَ وكانَ نَباشًا

বাংলা

৩৪৫২. যায়ফাহ (রাঃ) বলেলন, আিম আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক এটাও বলেত েনিছ

য, কান এক বির মৃতুর সময় হািযর হল। যখন স জীবন হেত িনরাশ হেয় গল। তখন স তার পিরজনেক

ওসীয়াত করল, আিম যখন মের যাব তখন আমার জন অেনকেলা কা এক কের তােত আন ািলেয় িদও।

আন যখন আমার মাংস খেয় ফলেব এবং আমার হাড় পয পেছ যােব আর আমার হাড়েলা বিরেয়

আসেব, তখন তামরা তা িপেষ ফলেব। অতঃপর যিদন দখেব খুব হাওয়া বইেছ, তখন সই ছাইেলােক

উিড়েয় দেব। তার জেনরা তাই করল। অতঃপর আা স সব এক করেলন এবং তােক িজেস করেলন,

এ কাজ তুিম কন করেল? স জবাব িদল, আপনার ভেয়। তখন আা তােক মা কের িদেলন। উাহ ইবনু

আমর (রাঃ) বেলন, আিম আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক বলেত েনিছ য ঐ বি িছল

কাফন চার। (৩৪৭৯, ৬৪৮০, মুসিলম ৫২/২০ হাঃ ২৯৩৫, আহমাদ ২৩৩৩৯) (আধুিনক কাশনীঃ ৩১৯৫,

ইসলািমক ফাউেশনঃ ৩২০৪ শষাংশ)

English

Hudhaifa further said, "I also heard him saying, 'Once there was a man on
his death-bed, who, losing every hope of surviving said to his family: When I
die, gather for me a large heap of wood and make a fire (to burn me). When
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the fire eats my meat and reaches my bones, and when the bones burn,
take and crush them into powder and wait for a windy day to throw it (i.e.
the powder) over the sea. They did so, but Allah collected his particles and
asked him: Why did you do so? He replied: For fear of You. So Allah forgave
him." `Uqba bin `Amr said, "I heard him saying that the Israeli used to dig
the grave of the dead (to steal their shrouds).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=27791

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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